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1
El Territori de Caca

ERA UNA TARDA FOSCA I TEMPESTUOSA DE PRIMAVERA, i la ciu-
tat de Londres perseguia una petita poblacié minera a través
del llit sec de 'antic mar del Nord.

En temps més felicos, Londres no s’hauria molestat mai a
seguir una presa tan feble. Temps enrere, la gran ciutat-tracci6
s’havia dedicat a cacar poblacions més grans que aquesta, en
direcci6 nord fins a la vora del Desert de Gel, 1 en direccié sud
fins a la costa del Mediterrani. Pero, dltimament, les preses de
qualsevol tipus havien comencat a escassejar, 1 algunes de les
ciutats més grans ja miraven Londres amb ulls famolencs. Du-
rant els dltims deu anys Londres se n’havia amagat, ocultant-se
en un districte occidental humit i muntanyds, que segons el
Gremi d’Historiadors antigament havia sigut l'illa de Gran
Bretanya. Durant els dltims deu anys, Londres no havia men-
jat res més que petits pobles agricoles 1 assentaments estatics
d’aquelles muntanyes humides. Ara, finalment, I’alcalde havia
decidit que havia arribat el moment de tornar a portar la seva
ciutat pel pont terrestre fins al gran Territori de Caga.

Amb prou feines era a mig cami quan els guaites de les
altes talaies van veure el poble miner, rosegant els llacs secs,
a uns trenta quilometres més endavant. A la gent de Londres
allo els va semblar un senyal dels déus, i fins i tot I’alcalde,
que no creia ni en déus ni en senyals, va pensar que era un



I4 PHILIP REEVE

bon comengament per al viatge cap a ’est, de manera que va
donar I'ordre de perseguir-lo.

El poble miner va veure el perill i va girar cua, pero les
enormes cadenes del tractor d’eruga que transportava Lon-
dres avangaven cada vegada més rapid. Ben aviat, la ciutat es
va veure immersa en una intensa persecuci: una muntanya
de metall en moviment que s’algava en set nivells com els
pisos d’un pastis de noces, els nivells inferiors embolcallats
pel fum del motor, les cases dels rics d’un blanc resplendent
als nivells superiors, i a dalt de tot, la creu de la catedral de
Saint Paul, daurada i brillant, a sis-cents metres per sobre
de la terra malmesa.

Quan allo va comencar, en Tom estava netejant els objectes
exposats a la seccié d’Historia Natural del Museu de Lon-
dres. Va notar el tremolor revelador en el terra metal-lic, i,
quan va alcar el cap, va veure que les maquetes de balenes
i dofins penjades al sostre de la galeria es balancejaven en els
cables fent petits grinyols.

No es va alarmar. Havia viscut a Londres durant els seus
quinze anys de vida, 1 estava acostumat a aquells moviments.
Sabia que la ciutat estava canviant de rumb i que augmentava
la velocitat. Va notar un calfred d’excitaci6, aquella antiga
emocio6 de la caca que tots els londinencs compartien. Segur
que hi havia una presa a la vista! Va deixar estar els pinzells i
els plomalls, va posar la ma a la paret i va notar les vibracions
que arribaven a onades des de les enormes sales de maquines
de baix, de les Entranyes. Si, exacte: el profund brunzit dels
motors auxiliars que s’obria pas, bum, bum, bum, com un
gran tambor ressonant-li dins dels ossos.

La porta del fons de la galeria es va obrir de cop i en
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Chudleigh Pomeroy va entrar esperitat, amb el tupe torgat i
la cara rodona vermella d’indignaci6.

—Queé coi...? —va bramar, mirant bocabadat les balenes
que es balancejaven i els ocells dissecats que s’agitaven i es
movien dins les gabies com si es despertessin de la seva llarga
captivitat 1 es preparessin per tornar a arrencar el vol—.
Aprenent Natsworthy! Que esta passant aqui?

—Es una persecucid, senyor —va dir en Tom, pregun-
tant-se com s’ho havia fet el vicepresident del Gremi d’His-
toriadors per viure durant tant de temps a bord de Londres
i encara no reconeixer el batec del seu cor—. Deu ser alguna
cosa bona —va explicar—. Han posat tots els auxiliars en
marxa. Aixo no passava des de feia segles. Potser la sort de
Londres ha canviat!

—Bah! —va esbufegar en Pomeroy, estremint-se quan
els vidres dels expositors van comencar a tremolar com a
resposta al brunzit dels motors. A sobre seu, la maqueta més
gran de totes (un ésser anomenat balena blava que s’havia
extingit feia milers d’anys) oscil-lava endavant i endarrere en
els cables que la subjectaven com si fos un gronxador—. Deu
ser aixo que dius, Natsworthy —va fer—. Pero m’agradaria
que el Gremi d’Enginyers instal-lés uns bons amortidors en
aquest edifici. Alguns d’aquests exemplars s6n molt delicats.
Aix0 no esta bé. Aixo no esta gens bé. —Es va treure un mo-
cador estampat de punts d’entremig dels plecs de la tinica
negra i es va eixugar una mica la cara.

—Sisplau, senyor —va dir en Tom—, puc baixar a les
plataformes d’observacié per mirar la persecucié, només
mitja hora? Fa anys que no n’hi ha cap de realment bona...

En Pomeroy es va quedar visiblement consternat.

—Per descomptat que no, aprenent! Fixa’t en la pols que
aixeca aquesta maleida persecucié! S’hauran de netejar de
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nou tots els objectes exposats i comprovar si s’han produit
danys.

—Pero aixo no és just! —va exclamar en Tom—. Acabo
de treure la pols de tota la galeria!

Immediatament va saber que havia comes un error. El
vell Chudleigh Pomeroy no era tan malanima com solien ser
els gremiers, pero no suportava que li repliqués un simple
aprenent de tercera classe. Es va posar ben recte per mostrar
tota la seva alcada (que era poc més que la seva amplada) i va
arrugar tant el front que la marca del gremi gairebé li va des-
apareixer entre les espesses celles.

—La vida no és justa, Natsworthy —va bramar—. Un
altre comentari com aquest i et trobaras fent servei a les En-
tranyes tan bon punt aquesta persecuci6 s’acabi!

De totes les feines horribles que un aprenent de tercera
classe havia de fer, el servei a les Entranyes era la que en
Tom odiava més. Va callar de seguida i va acotar el cap man-
sament, tot observant les impecables punteres de les botes
del conservador encarregat.

—Et van dir que havies de treballar en aquest departa-
ment fins a les set en punt, i hi treballaras fins a les set en
punt —va continuar en Pomeroy—. Mentrestant, aniré a
parlar amb els altres conservadors sobre aquestes horribles
tremolors...

Va marxar apressat, encara remugant entre dents. En
Tom el va observar mentre se n’anava, després va agafar els
estris i es va posar tristament a treballar de nou. Normalment
no li feia res netejar, sobretot en aquella galeria, amb els seus
bonics animals menjats per les arnes i la balena blava fent un
gran somriure blau. Si s’avorria, simplement recorria al seu
mon de fantasia i s’imaginava que era ’heroi que rescatava
noies precioses dels pirates aeris, que salvava Londres de la
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Lliga Anti-Traccid i que vivia feli¢ per sempre més. Pero com
podia perdre’s en fantasies, si la resta de la ciutat gaudia de la
primera persecuci6 interessant des de feia segles?

Va esperar vint minuts, perd en Chudleigh Pomeroy no
va tornar. No hi havia ningd més alla a prop. Era dimecres;
per tant, el museu estava tancat al public, i la majoria dels
gremiers i aprenents de primera i segona classe devien tenir
el dia lliure. Quin mal podia fer si s’esquitllava a fora durant
deu minuts, només per veure que passava? Va amagar la bos-
sa dels estris de neteja darrere d’un iac molt oportid i va cér-
rer cap a la porta entre les ombres dels dofins ballarins.

A fora el passadis, tots els llums d’argé també ballaven i
abocaven la resplendor a les parets de metall. Van passar cor-
rent dos gremiers amb tdniques negres, i en Tom va sentir la
veu aflautada del vell doctor Arkengarth gemegant:

—Vibracions! Vibracions! Faran estralls en la meva cera-
mica del segle xxxv...

Va esperar-se fins que van desapareixer en un recolze del
passadyis, i llavors va sortir rapidament i va baixar per I’escala
més propera. Va fer drecera per la galeria del segle xxi, va
passar per davant de les grans estatues de plastic de Pluto i
Mickey, els déus amb cap d’animal de la perduda America.
Va travessar corrent el vestibul principal i va baixar cap a les
galeries plenes d’objectes que havien sobreviscut al llarg dels
mil-lennis, des que els Antics es van autodestruir amb aque-
lla terrible explosié de bombes atomiques orbita-terra i de
virus de disseny anomenada Guerra dels Seixanta Minuts. Al
cap de poc ja sortia per una porta lateral al soroll i el trafec
de Tottenham Court Road.

El Museu de Londres era just al centre del Nivell Dos, en
un bulliciés districte anomenat Bloomsbury, i la part inferior
del Nivell U penjava com un cel rovellat a pocs metres per
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sobre de les teulades. A en Tom tant li feia que algu el veiés
mentre s’obria pas pel carrer fosc i abarrotat de gent en di-
reccié a la pantalla publica de Google, a fora de I'estaci6 d’as-
censors de Tottenham Court Road. Enmig de la multitud
apinyada davant de la pantalla, va poder donar una ullada a la
presa llunyana: una taca borrosa i pal-lida de color blau gri-
senc captada per les cameres de baix, al Nivell Sis. «E/ poble es
diu Salthook —ressonava la veu del locutor—. Una plataforma
minera de nou-cents habitants. Ara mateix es mou a cent trenta
quilometres per hora, en direccio est, pero el Gremi de Navegants
prevew que Londres atrapara abans de la posta de sol. Segur que
hi ha molts meés pobles esperant-nos a laltra banda del pont terres-
tre; una prova ben clara de la intel-ligéncia del nostre estimat alcal-
de quan va decidir tornar a portar Londres cap a Dest...».

«Cent trenta quilometres per hora!>», va pensar en Tom,
meravellat. Era una velocitat increible, i tenia moltes ganes
de ser a baix, a la plataforma d’observacid, notant el vent a la
cara. Segurament a hores d’ara ja devia tenir problemes amb
el senyor Pomeroy. Que hi perdria si s’agafava uns quants
minuts més de descans?

Va sortir corrent i aviat va arribar al parc de Bloomsbury,
a laire lliure, just a la vora del nivell. Temps enrere havia
sigut un parc molt bonic, amb arbres i estanys amb anecs,
pero a causa de la recent escassetat de preses, havia quedat
relegat a la producci6 d’aliments, de manera que les exten-
sions de gespa havien donat pas als camps de cols i al cultiu
d’algues. Tot i aixi, les plataformes d’observaci6é es mante-
nien intactes: grans balcons elevats que sobresortien de la
vora del nivell, on els londinencs podien anar per observar
les vistes. En Tom es va afanyar a anar a la més propera. Hi
havia congregada una multitud encara més nombrosa, in-
cloent-hi unes quantes persones vestides amb 'uniforme
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negre del Gremi d’Historiadors, de manera que en Tom
va mirar de passar desapercebut mentre s’obria pas cap en-
davant per treure el cap per sobre de les baranes. Salthook
era només a vuit quilometres de distancia, i avangava a tota
maquina vomitant fum negre pels tubs d’escapament.

—Natsworthy! —va vociferar algu, i a en Tom li va caure
’anima als peus. Es va girar i es va adonar que estava al cos-
tat d’en Melliphant, un fornit aprenent de primera classe,
que li va somriure i va dir—: Oi que és meravellés? Una
petita i rodanxona plataforma minera de sal, amb motors
terrestres C20! Es just el que necessita Londres!

En Herbert Melliphant era un pinxo de la pitjor mena,
dels que no només et peguen i et claven algun clatellot als
lavabos, sin6 que fan tots els possibles per esbrinar els teus
secrets i les coses que et molesten més per poder-se’n burlar.
Li agradava molt ficar-se amb en Tom, perque era escanyolit
i timid, i no tenia amics que el poguessin defensar, i en Tom
no s’hi podia tornar, perque la familia d’en Melliphant havia
pagat perque el noi fos un aprenent de primera classe, men-
tre que en Tom, que no tenia familia, era un simple aprenent
de tercera. Sabia que en Melliphant només es molestava a
parlar amb ell perqué volia impressionar una bonica histo-
riadora que es deia Clytie Potts i que tenia just darrere seu.
En Tom va assentir i es va girar d’esquena, concentrant-se
en la persecucio.

—Mira! —va exclamar la Clytie Potts.

La distancia entre Londres i la seva presa s’escurcava ra-
pidament, i, llavors, una forma fosca es va elevar per sobre
de Salthook. De seguida se’n va veure una altra, i una altra.
Aeronaus! La multitud de les plataformes d’observacié de
Londres es va animar, i en Melliphant va dir:

—Ah, aeromarxants. Han vist que el poble estava perdut
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1 s’asseguren de fugir abans que ens el mengem. Si no, po-
driem reclamar la carrega i tot el que porten a bord!

En Tom es va alegrar de veure que la Clytie Potts sem-
blava avorrida amb el rotllo d’en Melliphant: feia un curs
més que ell i tot allo ja ho devia saber, perque havia aprovat
els examens del gremi i tenia la marca d’historiadora tatuada
al front.

—Mira! —va tornar a cridar, captant la mirada i el som-
riure d’en Tom—. Oh, mira com se’n van! Oi que sén pre-
ciosos?

En Tom es va apartar els cabells dels ulls i va observar les
aeronaus que s’enlairaven fins que van desapareixer entre els
niavols grisos. Durant uns instants, li hauria agradat anar en
aquelles aeronaus, cap a la llum del sol. Tant de bo els seus
pobres pares no I’haguessin deixat a carrec del gremi perque
el formessin com a historiador! Ell hauria volgut ser un gru-
met a bord d’un aerocliper i veure totes les ciutats del mon:
Puerto Angeles, a la deriva en el blau Pacific, i Arkangel,
lliscant sobre fulles d’acer pels glacats mars del nord; les
grans ciutats-zigurat de Nou-Maia, i les fortaleses immobils
de la Lliga Anti-Traccio...

Pero aixo només era un somni i era molt millor guar-
dar-se’l per a alguna tarda avorrida al museu. Un nou esclat de
crits d’alegria el va advertir que la persecucio6 arribava al final;
es va oblidar de les aeronaus i es va fixar de nou en Salthook.

El petit poble era tan a prop que podia veure la gent com
si fossin formigues que corrien pels nivells superiors. Quina
por que devien tenir, amb I"amenaga de Londres sobre seu i
enlloc on amagar-se! Pero sabia que no li havien de fer llas-
tima: era normal que les ciutats es mengessin els pobles, aixi
com els pobles grans es menjaven els pobles petits, i els po-
bles petits s’apoderaven dels miserables assentaments esta-
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tics. Aix0 era darwinisme municipal, i el moén feia milers
d’anys que funcionava aixi, des que el famés enginyer Niko-
las Quirke va convertir Londres en la primera ciutat-traccio.

—Londres! Londres! —va cridar, afegint la seva veu a les
exclamacions d’anims de tota la gent de la plataforma.

Al cap d’un moment, van poder gaudir veient com una de
les rodes de Salthook es desprenia. El poble es va aturar
de cop, les xemeneies es van trencar i van caure estrepitosa-
ment als carrers dominats pel panic, i després els nivells infe-
riors de Londres van bloquejar les vistes i en Tom va notar
com vibraven les planxes de la plataforma mentre les enor-
mes mandibules hidrauliques de la ciutat es tancaven violen-
tament.

Hi va haver una onada d’aplaudiments entusiastes des de
les plataformes d’observacié de tota la ciutat. Els altaveus
dels pilars de suport del nivell van comengar a reproduir
«Orgull de Londres», i una persona que en Tom no havia
vist mai a la vida el va abracar i li va xisclar a ’orella:

—Una captura! Una captura!

No el va molestar. En aquell moment s’estimava totes les
persones que tenia al voltant, fins i tot en Melliphant.

—Una captura! —va cridar ell, mentre es desfeia de
’abragada, i llavors va notar de nou la vibracié de les planxes
de la plataforma. En algun lloc a sota seu, ’enorme dentadu-
ra d’acer de la ciutat agafava Salthook, I’al¢cava una mica i
I'arrossegava cap a les Entranyes.

—...1 potser P'aprenent Natsworthy també s’hi voldra
apuntar —estava dient la Clytie Potts. En Tom no tenia ni
idea de que parlava, pero quan es va girar, ella li va tocar el
brac i li va somriure—. Aquest vespre hi haura festa a Ken-
sington Gardens —Ii va explicar la noia—. Ball i focs artifi-
cials! Hi vols venir?
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La gent normalment no convidava els aprenents de ter-
cera classe a les festes —especialment la gent guapa i popular
com la Clytie—, i en Tom al principi es va pensar que se’n
reia. Pero en Melliphant obviament no s’ho va prendre com
una broma, perque li va clavar una empenta.

—Alla no hi volem gent com en Natsworthy —va dir.

—Per qué no? —va preguntar la noia.

—]Ja ho saps —va esbufegar en Melliphant, amb la cara
quadrada gairebé tan vermella com la del senyor Pome-
roy—. Només és un aprenent de tercera. Un servent. Mai no
aconseguira la marca del gremi. Acabara sent ’ajudant del
conservador. Oi que si, Natsworthy? —va preguntar, llan-
cant-li una mirada maliciosa a en Tom—. Es una llastima
que el teu pare no et deixés prou diners per fer un aprenen-
tatge adequat...

—Aix0 no és cosa teva! —va cridar en Tom, enfadat.

Leuforia de la persecuci6 ja li havia passat i ja tornava a
estar nervids, preguntant-se quins castigs I’esperaven quan
en Pomeroy descobris que s’havia esquitllat una estona. No
estava d’humor per a les burles d’en Melliphant.

—Bé, suposo que aixo és el que passa per viure en un
suburbi als nivells inferiors —va dir en Melliphant, burleta,
i llavors es va adrecar a la Clytie Potts—: El pare i la mare
d’en Natsworthy vivien al Quatre, ja saps, 1 quan es va pro-
duir la Gran Escomesa van quedar tots dos esclafats com un
parell de creps de gerds. Xof!

En Tom no volia pegar-li; simplement, se li va escapar.
Abans d’adonar-se del que feia, va serrar el puny ben fortili
va sortir disparat cap endavant.

—Au! —va gemegar en Melliphant.

En Tom I’havia agafat tan desprevingut que va caure en-
rere. Algu va aplaudir i la Clytie va ofegar una rialleta. En
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Tom es va quedar palplantat, mirant el seu puny tremolés 1
preguntant-se com ho havia fet.

Pero en Melliphant era molt més corpulent i fort que ell,
1ja tornava a estar dret. La Clytie va intentar aturar-lo, pero
uns quants historiadors ’animaven, i un grup de joves amb
les taniques verdes d’aprenents de navegants es van apinyar
al seu voltant i van comencar a cridar:

—Baralla! Baralla! Baralla!

En Tom sabia que no tenia pas més oportunitats contra
en Melliphant que les que Salthook havia tingut contra Lon-
dres. Va fer uns quants passos enrere, pero la multitud 'em-
penyia endavant. Llavors, el puny d’en Melliphant li va col-
pejar el costat de la cara, mentre amb el genoll li clavava un
cop fort a ’entrecuix, i en Tom es va doblegar endavant i es
va apartar, tentinejant, amb els ulls plens de llagrimes. Una
cosa gran, suau i flonja com un sofa era al mig del pas, i quan
hi va xocar amb el cap, ’embalum va exclamar:

—Uuuf!

Va algar el cap i va veure una cara rodona, vermella, amb
unes celles molt espesses 1 una perruca poc convincent; una
cara que es va posar fins i tot més vermella quan el va reco-
neixer.

—Natsworthy! —va bramar en Chudleigh Pomeroy—.
A que coi et penses que jugues, en nom de Quirke?





